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A VIKTIGA SAKERHETSINSTRUKTIONER

Produkten ska inte anvandas innan du har studerat sakerhetsinstruktionerna
och anvéndarmanualen pa den medféljande CD-skivan eller pa var
hemsida.Om du inte har nagon sddan manual, eller ar den &r pa fel sprak, ska du be
din agentur om en korrekt kopia.
Produkten ska endast anvéndas av fackman.

A VARNING:

* Det ar en klass 2-laserprodukt i enlighet med IEC 60825-1:2014
* Foljande markningar finns pa ditt laserverktyg for egen bekvamlighet
och sakerhet.

LASER RADIATION!
& LASER @ merseon
2 e
« Stirra inte in i laserstralen eller rikta den mot andra manniskor.
« Blanda inte andra individer. En méatning kan nar som helst utlésas.
« Tittande direkt i stralen med optiska hjalpmedel kan vara riskabelt.
» Anvand inte produkten i explosionsfarliga omraden eller i aggressiva
miljoer.
» Endast laddare som rekommenderas av tillverkaren for att ladda
batterierna ska anvandas.
« Hall kroppsdelarna pa sakert avstand fran de rorliga delarna.
= Se upp for felaktiga matningar om produkten skulle vara defekt, eller
om den har tappats, missbrukats eller modifierats.
« Utfor periodiska testmatningar. Sarskilt innan, under och efter viktiga
matningar.
» Produkten och batterierna far inte kastas tillsammans med
hushallsavfall.

GLASOGON:

@ A VARNING!

Skyddsglasdgonen skyddar inte dina 6gon mo laserstralen. De
anvands bara for att laserstralen ska synas béttre.




PRODUKTOVERSIKT:




DELAR| BESKRIVNING DELAR | BESKRIVNING

1 | Fonster med fyrkantig punkt | 6 Vattenpass for vertikalt [age

2 | Laserstralens utgang 7 Ganga 5/8 tum i vertikalt lage

3 | Knappsats 8 Nivajusteringsskruv

4 | Handtag 9 Génga 5/8 tum i horisontellt lage

+ nadirpunktens utgang

5 | Laddningsport Batteri/uppladdningsbart batterihdlje

KNAPPSATS OCH LED
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Palav Kalkyl/Skanna Rotationshastighet
Luta/Stiga E Ner E Upp

==  *Blinkar grén: Laserverktyget autonivellerar i kalibrering och/eller instdlining av forvald
% lutningsvarning
+ Fast gron: Autonivellering slutford

%\ « Blinkar rod: Lag batteriniva.

A Fast gron med strdmdiod — Fast gron: Manuellt Idge pa (Autonivellering Av)

« Fast gron: Justera Y-axelns stigningslage
+ Fast gron: Justera x-axelns stigningslége

+ Fast gron: Lutningsvarning P&
+ Blinkar gron: Utanfér kompensationsomradet




FJARRKONTROLL
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. Ljusindikator

. Laserpunkt (0 varvtal/minut i hastighetslage) och laserhuvud (i skanningslége)
knapp for flytt (Tryck pa den har knappen for att flytta laserpunkten/laserhuvudet
medurs).

. Laserpunkt (0 varvtal/minut (rpm) i hastighetslage) och laserhuvud (i
skanningslage) knapp for flytt (Tryck pa den har knappen for att flytta
laserpunkten moturs).

. Skanningslage / Kalibrera

5. Omkopplare fér hastighet (Tryck pa den har knappen for att vaxla laserstralens
rotationshastighet fran 300rpm->600rpm->0rpm->300rpm).

6. Lutningslage/ Stigning

7. Batterilock (Oppna batterilocket och satt i 2 x1,5V AA-batterier i batterifacket).

BATTERIER OCH STROM

Installation/borttagning av batteri
1. Las upp och 6ppna batterilocket.




2. Séatt i det laddningsbara Ni-Mh
batteripack direkt in i lasern.

3. Sténg och las batterilocket.

A vARNING:

» Anvand endast laddnings-/stromadapter med Ni-Mh batteripack som
félide med.
Anvandning av annan typ av batteri kan leda till skador och/eller
personskada.

» Batteriet och laddnings-/stromadaptern kan skadas i fuktig miljo.
Verktyget ska forvaras och laddas pa en torr och tackt plats.

A ANTECKNING:

« For att erhalla bast livslangd pa batteriet, rekommenderas det att
batteriet laddas nar det ar helt urladdat och att man undviker att ladda
det i mer an 6 timmar at gangen.

Anvianda laddnings-/stromadapter

« Laserverktyget kan fungera nar det ar anslutet till
laddnings-/stromadapter.
Laserverktygets funktioner och kontroller ar samma som nar de inte ar
anslutna till laddnings-/stromadaptern.




INSTALLNING

Placera lasern pa en plan yta eller montera
den pa ett stativ.

Vertikal position

Placera lasern uppratt, med handtaget
pekande uppat, eller montera den pa
ett stativ.

A\ ANTECKNING:
Nar lasern ar paslagen, blinkar laserns lysdiod.
Detta anger att proceduren for autonivellering pagar.

Lasern borjar rotera nar den ar nivellerad.

Om lasern inte borjar rotera, innebar det att den &r utanfor sitt omrade
autonivellering (+ 5° for en perfekt horisontell yta).

Om detta sker, ska lasern placeras pa en mera plan yta.

DRIFT

AUTOMATISKT HORISONTELLT LAGE

U \/ TILT

][]

* Tryck(&]for att sl& pa lasern. Autonivellering bérjar omedelbart. Nar
lasern ar nivellerad, bérjar huvudet att rotera.

« Tryck [@]for att valja rotationshastighet, som &r installd pa 300 rpm
som standard. Rotationshastigheten kan vara 0 rpm (fastpunkt), 300
rpm eller 600 rpm.

» Nar lasern ar i punktlage (hastighet = 0 rpm), kan punkten flyttas till
hoger eller vénster med| v Joch[ 4 ].

* Tryck[Y]for att vaxla till skanningsléage. Vinkeln for skanningen kan
justeras genom att trycka pa denna knapp. Nar stralen ska flyttas till
hoger eller vanster, trycker du pal v Joch[ 4 ].
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AUTOMATISKT VERTIKALT LAGE

* Placera lasern i vertikalt lage (handtaget pekar uppat).
Anvand nivan och fotskruven for att ange lasern i dess
nivelleringsomrade om marken inte &r plan.

* Tryck [&]. (Vertikal) nivellering bérjas. Nar lasern ar nivellerad, bérjar
huvudet att rotera.

« | automatiskt vertikalt Iage kan huvudet rotera till vanster eller hoger
runt X-axeln utan att anvanda stigningslage. Alla andra verksamheter
ar identiska med dem i automatiskt horisontellt lage (se ovan).

STIGNINGSLAGE

« Nar lasern befinner sig i automatiskt lage, hall [&Jintryckt i mlnst 3
sekunder. Tryck sedan(z] for att véxla till stigningslage. )1
lysdioderna téands nu.

» Stigningen ar automatisk pa X-axeln. For att anvanda Y- eller
Z-axlarna, trycker du pa|

* For att avsluta stlgnlngslaget trycker du pa en gangtill.

« Tryck[ v Joch[ 4 . for att luta huvudet pa den valda axeln.

+ Om den dnskade stigningen dverstiger laserns kapacitet, &
lysdioden att blinka.Tryck[&]for att sl& av lasern.

borjar

AT

MANUELLT LAGE

Tryck [2]for att sl& pa lasern.

« Hall[g]intryckt i minst 3 sekunder. Lasern vaxlar till manuellt Iage. Du
kan nu anvanda funktionerna for stigning och skanning och andra
laserns rotationshastighet.

LUTNINGSFUNKTION
. Lutnlngsfunktlonen aktiveras i automatiskt lage genom att trycka
. o lysdioden ténds och lutningsfunktionen aktiveras efter 10

sekunder

* Den stoppar emissionen av laserstralen nar lasern genomgar en
chock eller en vibration som ar tillrackligt stark for att flytta lasern.
Anvandaren ska sedan aterga till lasern for att kontrollera
installningarna.




DETEKTOR

FUNKTION
Detektorn ar avsedd for att snabbt hitta pulserande laserstralar.

PRODUKTOVERSIKT
(15)
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. Hogtalare

. LCD-skarm (Framsidan) 10. Fixeringshal for hallare
. Strém pé/av, belysning pa/av 11. 1/4 tum-20 skruv

. Val av knappen for precisionsdetektering ~ 10. Fixeringshal for hallare
. Ljudsignalknapp 13. Batterifack

. Mottagningsomrade for laserstralen 14. LCD-skérm (Baksidan)
. Mittenmarkering 15. Magnet

. Libell
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VISNING

a. Indikator fér precisionsdetektering
b. Batteriindikator

c. Ljudsignalindikator

d. Riktningsindikator “flytt nedat”

e. Centerindikator

f. Riktningsindikator “flytt uppat”

b—

DRIFTSINSTRUKTIONER

1. Sétta i/byta ut batterierna

Oppna batterifacket och satt i tva AA-batterier i batterifacket (AA-alkaliska batterier
rekommenderas for detekteringsverktyget.)

Nar batterier sétt i, ska man vara uppmérksam pa ratt polaritet enligt representationen pa
insidan av batterifacket.

NOTERA: Plocka bort batterierna fran detektorn nér den inte anvénds under langre
perioder. Vid forvaring under l&ngre perioder, kan batterierna korrodera och urladdas.

2. Stélla in detektorn

Sla pa pulsfunktionen for linjelasern. Valj ett driftldge pa linjelasern dar antingen bara ett
horisontellt eller vertikalt laserplan genereras.

Placera detektorn pa ett sadant sétt att laserstralen kan na mottagningsomradet 6. Rikta
in detektorn pa ett sadant satt att laserstralen ror sig i sidled genom mottagningsomradet
(som visas i figuren).




En hog Ijud3|gnal ljuder nar detektorn slas pa och- den far ta emot
laserstralen fran linjelasern. Darfér ska detektorn hallas fran drat eller
andra personers nar du slar pa den. Den héga ljudsignalen kan orsaka
hérselskador. Tryck pa pa/av-knappen 3 for att sla pa detektorn. Nar
detektorn &r paslagen, visas alla indikatorer och tryck pa Pa/Av-knappen
igen for att sla pa/av LED-lamporna. Efter att detektorn slagits pa, ar en
medelhdg volym och “hég” precision alltid instélld.

Nar detektorn ska stangas av, ska pa/av-knappen tryckas kontinuerligt i
cirka tre (3) sekunder.

Anmarkningar: Om ingen knapp pa detektorn trycks in, och ingen
laserstrale nar mottagningsomradet 6 i 30 minuter, stangs detektorn
automatiskt av. Om ingen knapp pa detektorn trycks in, och ingen
laserstrale nar mottagningsomradet 6 i 10 minuter, slacks detektorns
LED-lampor automatiskt av.

4. Vilja instéllning av mittersta indikatorn

Med knapp 4 kan du ange med vilken precision laserns strale anges som
centralt i mottagningsomradet: - “Hég” justering (indikation ¥ i a omradet pa
skarmen) -“Lag” justering (indikation ¥ia omradet pa skarmen)

5. Indikatorer for riktning

Positionen for laserns strale i mottagningsomradet 6 anges:

- Av indikatorerna for riktning “flytta nedat” d, “flytta uppat” f eller center e
pa skarmen 2 pa fram- och baksidan av detektorn.

- Tillval for ljudsignalen (se f6ljande nr. 6 driftinstruktion “Ljudsignal for
indikation av laserstralen”). For lag detektor: Om laserstralen loper genom
den dvre halvan av mottagningsomradet 6, Om laserstralen gar genom den
Ovre halvan av mottagningsomradet 6, visas riktningsindikatorn f pa
skarmen. Om ljudsignalen slas pa, ljuder en signal med hdg frekvens.
Detektor for hog: Om laserstralen |dper genom den nedre halvan av
mottagningsomradet 6, Om laserstralen gar genom den dvre halvan av
mottagningsomradet 6, visas riktningsindikatorn d pa skarmen. Om
ljudsignalen slas pa, ljuder en signal med lag frekvens. Flytta detektorn
nedat i pilens riktning.
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Detektor i mittersta lage: Nar laserstralen I6per igenom
mottagningsomradet 6 vid mittersta market 7, visas indikatorn e for mitten
pa skarmen. Nar ljudsignalen slas pa, ljuder en kontinuerlig signal.

6. Ljudsignal for indikering av laserstralen

Positionen for laserns strale i mottagningsomradet 6 kan anges via en
ljudsignal. Efter att detektorn har slagits pa, ar ljudsignalen alltid installd pa
hdg volym. Nivan pa ljudvolymen kan sénkas eller stangas av.

Fér att andra nivan pa ljudvolymen eller stanga av ljudsignalen, ska du
trycka pa ljudsignalknappen 5 tills dnskad volymniva visas pa skarmen. Vid
lag niva pa ljudvolymen, visasindikatorn c fér ljudsignal pa skarmen utan
stapel « .

Vid hég niva pa ljudvolymen, visas indikatorn c fér ljudsignal pa skarmen
med tva staplar ). Nar ljudsignalen ar avstangd, slocknar indikatorn.
Oberoende av installningen for ljudsignalen ljuder ett kort pip pa lag
volymnivéa varje gang man trycker pa en knapp pé detektorn.

7. Indikatorer och belysning pa bakskérmen

Indikatorerna och belysningen pa den bakre skarmen slas pa/av samtidigt
nar indikatorerna och belysningen pa den frémre skarmen ar Pa/Av.

8. Mérkning for arbetsanvisningar

Nér laserstralen [6per igenom mitten av mottagningsomradet 6, kan dess
hojd markeras med mittersta market 7 hdger och vanster pa detektorn.
Vid markering, se till att rikta upp detektorn exakt vertikalt (for horisontell
laserstrale) eller horisontellt (for vertikal laserstrale) genom att anvanda
libellerna 8 & 9.

Montering av klamma for stav.

Detektorn kan anvandas for hand, eller med en klamma som tillval for att
installera detektorn pa en matstock, stav eller liknande féremal.

Sa har installerar du kldamman pa detektorn (se bild):

+ Styr kldmman mot detektorn med hjélp av justeringshalet.

* Dra &t fastskruven.
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1) Justeringspunkter-hjalper till att sakra och justera

(
klamman for staven.
(2) Lasskruv for klamma med stav som fasts pa detektorns baksida.
(3) Justeringspunkter-hjalper till att sékra och justera kidmman for staven.
(4) Reversibel plansluttande yta for runda och ovala stavar; plant
for rektangulara och fyrkantiga stavar.
(5) Klamskruven-sakerstaller kkdmman pa stavarna genom att
flytta den rorliga spannbacken. Dras at medurs; lossnar moturs.

9. Tekniska data

Laserdetektor PLR200

Matnoggrannhet (H6g) +1mm
Matnoggrannhet (Lag) +2mm
Arbetsomrade 200m
Fonsterbredd for lasermottagning 80mm
Libellens noggrannhet 30'/2mm
Drifttid 224 tim.
Automatisk avstangning 30min
(utan ndgon signal detekterad)
Batterier 2 x 1,5V alkalisk AA
Drifttemperatur -10°C...+50°C
Forvaringstemperatur -20°C...+70°C
Grad av skydd IP54

TEST AV PRECISION OCH INSTALLNINGAR

A NoTE:

« Laserverktygen forseglas och kalibreras pa fabriken till specificerad
precision.

* Det rekommenderas att man utfor en kalibreringskontroll innan den
anvands for forsta gangen, och sedan regelbundet vid framtida
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anvandning.For att gora det, folj proceduren nedan. Om dessa test visar
att lasern inte langre ar kalibrerad, ska du returnera den till vart center for
garantiservice.

« Var noga med att ge laserverktyget tillréckligt med tid for autonivellering
(< 60 sekunder) innan en kalibreringskontroll utférs.

« Laserverktyget ska kontrolleras regelbundet for att sikerstalla dess
precision, sarskilt for exakta layouter.

HORISONTELL PRECISION

* Montera lasern pa dess stativ 10 m fran en vagg.

+ Leta upp det exakta laget for laserstralen, med hjalp av mottagarcellen
om sa kravs och markera denna position pa vaggen.

* Rotera lasern 180 grader och se till att stralen pekar till den tidigare
markerade positionen.

+ Om —skillnaden mellan stralen och den markerade positionen &r stdrre an
1,5 mm, ska lasern returneras till vart center for garantiservice.

VERTIKAL PRECISION

* Placera lasern (i vertikalt lage med handtaget riktat uppat) mellan tva
vaggar 10 m fran varandra, 50 cm fran en av véggarna.

+ Markera positionen for punkterna A och B (se diagram nedan).

* Rotera lasern 180° och markera de tva punkterna en gang till.

+ Om avstandet mellan dessa punkter ar storre &n 4 mm, ska lasern
returneras till vart center for garantiservice.




SPECIFIKATIONER

Horisontell rotationsprecision

+2,5mmvid 30 m

Vertikal rotationsprecision

+4.5mmvid 30 m

Vertikal uppatriktad precision:

+6 mmyvid 30 m

Vertikal nedatriktad precision:

+9mmyvid 30 m

Kompensationsintervall:

+5°

Stigningsomrade:

+10%

Skanningsomrade:

10°, 45°, 90°

Arbetsomradet med detektor ()

400m




Tiden for nivellering: <40 sekunder

Rotationshastighet: 600/300/0 rpm +10%

Laserklass: Klass 2 (EN60825-1)

Laservaglangd: 635 nm

Drifttid: <14

Laddningstid: <6 tim

Strémforsorjning: NI-MH Batteripack

IP-klassificering: IP54

Drifttemperaturomrade: -10°C till +50°C

Omradet for férvaringstemperatur: -20°C~+70°C

UNDERHALL OCH SKOTSEL

* Hantera méatanordningar forsiktigt.

* Rengdr enheten efter varje anvandning med en mjuk trasa. Om sa kravs,
fukta duken med vatten.

+ Om instrumentet blir bldtt, rengdr och torka det forsiktigt.

+ Lasern ska vara helt torr innan den laggs undan.

* Plocka bort batterierna eller uppladdningsbara batterierna nér du stanger
av lasern under en langre period.

+ Anvand inte I6sningsmedel for att rengdra lasern.

+ Lasern ska endast transporteras i sin originallada.

A Lamna inte Prexiso-lasern exponerad for direkt solljus. Utséatt inte
lasern for hdga temperaturer. Laserenheten och vissa inre delar ar
tillverkade av plast och kan bli skeva vid hdga temperaturer. Lasern ska
inte forvaras i en kall miljo, eftersom detta kan orsaka att kondens formas
pa de inre delarna nér lasern varms upp. Detta kan imma upp stralfonstren
och leda till att de inre kretskorten borjar rosta.




MOJLIGA FEL

Om matningarna som beraknas av lasern &r felaktiga, kan detta orsakas

av:

+ anvandning av lasern nara plast- eller glasfonster.

« smuts eller hinder pa stralfénstren.

* lasern kan ha fallit utan din vetskap. Detta belyser vikten av att
regelbundet kontrollera laserns precision.

+ extrema temperaturforandringar, t.ex. anvanda lasern i en kall milj6 efter
att ha lagrat den i en varm milj6. Vénta i nagra minuter tills enheten nar
rumstemperatur.

GARANTI OCH ANSVAR

Enheten har tva ars grundgaranti. Denna garanti tacker inte

funktionsstérningar eller fel som kan ha orsakats av:

« felaktig anvandning av enheten.

+ underlatenhet att folja instruktionerna som beskrivs i
anvéndarmanualen.

+ avstangningar, dalig hantering, anvandning av icke lampliga batterier,
daliga elektriska anslutningar etc.

Reparationer som gérs av annan an av var fabrik, Prexisos servicecenter
eller auktoriserade serviceplatser, befriar Prexiso fran ytterligare ansvar
enligt denna garanti. Denna garanti har framtagits uttryckligen i stéllet for
alla andra garantier eller garantier, uttryckta eller underférstadda, med
avseende pa kvalitet, forsaljningsbarhet eller Iamplighet for ett visst
andamal.

LASRAR AR UTFORMADE FOR ATT UTFORA ALLA TYPER AV
ARBETE SOM KRAVER HORIZONTALA ELLER VERTIKALA
JUSTERINGAR. ALLA ENHETER KONTROLLERAS OCH LEVERERAS
SEDAN MED PERFEKTA INSTALLNINGAR. SKULLE DOCK NAGOT
BLI PAVERKAT, KAN ENHETENS PRECISION RUBBAS ELLER TILL
OCH MED HELT FORLORA SINA INSTALLNINGAR.

ANVANDAREN SKA KONTROLLERA ENHETEN REGELBUNDET
INNAN NAGOT VASENTLIGT ARBETEUTFORS.
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Vi ska inte hallas ansvariga for problem angaende konstruktion,
installation, tillverkning eller montering som kan resultera i fel pa enheten
pa grund av undermaligt underhall eller farliga anslutningar till andra
enheter.

RoHS-efterlevnad
Denna produkt &r i 6verensstammelse med direktiv 2011/65/EU.
KASSERING

BORTSKAFFANDE

A VisA FORSIKTIGHET

Batterierna far inte kastas tillsammans med hushallsavfall. Visa hdnsyn om
miljén och ta dem till de insamlingsstéllen som tillhandahalls i enlighet med
nationella eller lokala bestdmmelser. Produkten far inte kasseras
tillsammans med hushallsavfall. Kassera produkten pa lampligt sétt i
enlighet med gallande nationella bestdmmelser i ditt land. Flj nationella
och landspecifika bestammelser.

D94

Ni-Mh  —

Prexiso AG
Fabrikstrasse 1, CH-8586 Erlen / Switzerland
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